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Ilyas Kavaokay, “Divan Siirinde Elbise Terimleriyle Yazilmis Manzumeler”,
Prof. Dr. Tahir UzGOR e Armagan, 2018.

DIVAN SIIRINDE ELBIiSE TERIMLERIYLE YAZILMIS
MANZUMELER

[lyas KAYAOKAY"

Giris

Ik gaglardan beri insan bedeninin adeta bir uzvu haline gelmis olan
elbise, ilk olarak agir tabiat sartlann kargisinda insanmi korumak amagh
ortaya ¢tkmistir. Hz. Adem ve Havva’min sarildigi “incir yaprag” ilk
elbise olarak kabul edilebilir. Giyim, “tarihsel olusum igerisinde sosyal,
kiltirel, ekonomik, politik ve teknolojik olaylardan etkilenmis, bu
ctkenlere bagli olarak renk, bigim, kalite degiskenleriyle yasama
gegirilmigtir. Bugiin ¢agin uygarlik anlayigina bagl olarak giyim, insanmn
maddi ve manevi varligini tamamlayan temel bir gereksinim maddesidir
seklinde tanimlanmaktadar.”

Giyim, zamanla “6rtiinmek”, “korunmak” iglevinin Gtesine gegmis
ve farkli bir iglev kazanmigtir. Giiniimiizde en buyiik sektorlerin baginda
“givim-kusam” gelmektedir. Her toplumun kendine gore giyim anlayisi
vardir. Osmanli’da giyim-kugsam ile ilgili vyapilan ¢aligmalara
baktigimizda giyimin toplum icin siradan bir mevzu olmadigini
gorilmektedir. Bu hususta en dikkat ¢eken tespit; Osmanli’da kiyafetlerin
“Fiiltiirel ve sosyal konumun sembolii” olarak kabul edilmesi hususudur.
Her kesimin kendine has bir giyim sekli vardir. Ozellikle kadinlarin
giyimi dikkat c¢ekicidir. Bu konuda bir ¢aligma yapan Bilgen
Osmanli’daki kadin giyimiyle ilgili su tespitte bulunur: “Tirk kadin
giyiminde en zengin Ornekler Osmanli doneminde gorilmektedir. Bu
doneme ait giysiler zengin malzeme ve model 6zelliklerine sahiptir.™

Osmanli donemindeki giyim-kusamla alakali hususiyetlerin bazi

Manisa Celal Bayar Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii Tiirk Dili ve Edebiyati

Ana  Bilim Dalh  Eski Tirk  Edebiyati Doktora  Programu,

kayaokak 2323@hotmail.com

! Sidika Bilgen (1999). Osmanli Dénemi Tiirk Kadin Givimi 16.yy-19.yy. Doktora
Tezi, Ankara: Gazi Uni.

2 Zofie Ugar (2013). “19. Yiizyildaki Avrupali Seyyahlarin Goéziiyle Osmanh

Kuyafetleri Uzerine Baz1 Tespitler”. Modern Tiirkliik Arastirmalan Dergisi, C. 10,

S.4,s.27.

Sidika Bilgen, age., s. 2.
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siirlere malzeme oldugu goriilmektedir. Bu konuda bir ¢alisma yapan
Oztoprak,* divan siirinde yer alan giyimle alakali unsurlan incelemis ve
sairlerin kiyafetlerle ilgili 6nemli bilgilere temas ettigini tespit etmistir.
Yazar, su tespitinde de divan siirinin toplumun yapisin1 aydinlatmadaki
fonksiyonuna deginmektedir:

“Divan giirinde kiyafetin - renk, sekil, desen vb. maddi
hususiyetlerinin yaninda bunlarm ifade ettikleri manevi anlamlar da
ortaya konulmaktadir. Bu yiizden Osmanli toplumunun duygularin,
dusiincelerini tespit edebilmenin yollarindan biri divan edebiyatimin
titizlikle incclenmesinden gegmektedir.”

Oztoprak’in bu galismasi1 konuyla alakali yapilan en kapsamli
yayindir. Bununla birlikte Oztoprak’m mezkir calismasinda gézden
kagirdign bir konu vardir. Iste bu calismayla da bu eksikligin
tamamlanmasi hedeflenmigtir. Miellif, ilgili makalesinde giyim-kusam
terimleriyle olusturulmus miistakil manzumelere dikkat ¢cekmemistir.

S6z konusu yaymndan baska divan tahlillerine dair yapilan
calismalarda da émekler bulmak mimkiindirr. Caligmalar. Bunun disinda
bir divanda yer alan giyim kusam ile ilgili hususlarin mastakil olarak ele
alindig1 calismalar da mevcuttur.®

Bu ¢aligmada elbise terimlerinin kullanilmasi suretiyle olusturulan
miistakil manzumelere deginilerek adi gegen kapsamli galismaya bir nevi
zeyl yapilacaktir. Oncelikle bu manzumeler tanitilacak ve son bolimde
siirlerde gegen clbise terimleriyle ilgili agiklamali bir s6zliik verilecektir.
Caligmanin  smurlarmi agmamak adma manzumelerin - ginimiiz
Tiirkgesiyle aktarimi ve serhi yapilmayacaktir.

Elbise Terimleriyle Y azilmis Manzumeler

Belirli kaliplar iizerine inga edilen divan siirinde, hemen her sairin
ayni mazmunlar etrafinda dénmesi, dogal olarak kelime kadrosunda dar

4 Nihat Oztoprak (2010). “Divan Siirinde Giyim Kusam Uzerine Bir Deneme”,
Divan Edebiyati Arastirmalar Dergisi 4, Istanbul, ss. 103-154.

3 Nihat Oztoprak, agm., s. 151.

8 Pervin Capan (2000). “Yahya Bey Divani’nda Estetik ve Kiiltiirel Bir Deger Olarak
Giyim Kusam ve Renk Unsurlart”, Tirk Kiltirii Incelemeleri Dergisi, S. 3,
Istanbul, ss. 169-189. H. Dilek Batislam (2008). “Nedim Divani’nda Giyim Kusam
ve Siislenmeyle Tlgili Unsurlar”, 38. ICANAS Uluslar Arasi Asya ve Kuzey Afvika
Caligmalan Kongresi Bildirileri, Ankara, ss. 261-282. Eyiip Akman (2008).
“Yunus Emre Divaninda Giyim-Kusam”, . Uluslararast Yunus Emre Sempozyumu,
Aksaray Uni. Isilay Pmar Ozlik (2011). “Edimeli Nazmi’nin Tirki-i Basit
Divani’nda Giyim Unsurlarn”, Sosyal Bilimler, C. 1, S. 2, ss. 97-113.
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bir yapinin goérillmesine neden olur. Sair, Arapca, Fars¢a ve Tirk¢enin
verdigi genis imkanlar dahilinde kalem oynatsa da belirli kaliplarin disina
kolay kolay ¢ikamaz. Bir beyitte ayn1 manaya sahip ii¢, dort kelimenin
kullamldigr ¢ok sik goriliir. Boyle kullanimlarin edebi sanat olarak
goriilmesi de kelime kadrosunun dar bir yapida kalmasmma sebep
olmustur. Baz1 sairler, bu dar kaliplarin digina ¢ikmak adina bir takim
yenilikler pesine diigmiislerdir. Omegin bazi sairler sadece musiki,’
gemicilik,® denizcilik,” satrang'® terimlerini, kitap ve sair adlari
kullanmak suretiyle miistakil manzumeler yazmiglardir. Belirli alanlara
ait terimlerin kullamlmasiyla olusturulan miistakil manzumeler divan
siirindeki dil sapmalant olarak da kabul edilebilir. Burada amag
gelencksel yapimmin digina ¢ikmak, sanat gosterisi yapmak ve dikkat
gekmektir.

Divan sirinde elbise terimleriyle de miistakil manzumeler
yazilmigtir. Bu manzumelerde her beyitte en az bir giyimle ilgili unsurun
kullamldigr géralir. Bunlarn kendi igerisinde iki bashk altinda
toplanabilir;

1. Sadece Bir Elbise Terimi Uzerine Insa Edilen Manzumeler

Bu bahiste yer alan manzumelerde tek bir unsurun biitiin beyitlerde
kullamldig1 goéritliir. Ornek olarak verdigimiz Tashcali Yahya'nin
gazelinde, sevgiliye ait bir gizellik unsuru olan dest-mali (mendil) bitiin
beyitlerde goriiyoruz. Gazelde asil maksat sevgilinin  tasviridir.
Goriilecegi iizere her beyitte kirmuzi ile ilgili ¢agrigimlar vardir. Ahmet
Pasa da “dest-mal” kelimesini redif olarak kullanarak sevgiliyi tasvir
etmektedir. Bu gazelde de kirmiziyla alakali unsurlarm kullanimi dikkat
¢ekmektedir.

Gordiim ol mas: tutar ala boyanmig desz-mél
Sanasin bir yire cem” olmug safakda beg hilal

4 Nejat Sefercioglu (1999). “Divan Siirinde Misiki Ile Tlgili Unsurlanin Kullanst”,
Osmanly Ansiklopedisi, C. 9, Yeni Turkiye Yay., ss. 649-668. Mehtap Erdogan
(2010). “Divan Siirinin Kaynaklarmdan Musiki lmi ve Musiki Terimleriyle
Yazilmis Baz1 Manzumeler”, Uluslararas: Sosyal Aragstirmalar Dergisi, C. 3, S. 15,
Prof. Dr. Turgut Karabey Armagam, ss. 28-55.

8 Andreas Tietze (1951). “16. Asir Tirk Siirinde Gemici Dili; Agehi Kasidesi ve
Tahmisleri”, Tiirkiyat Mecmuast 9, Istanbul, ss. 114-116.

? Yunus Kaplan (2015). “Klasik Tirk Siirinde Denizcilik Terimleriyle Yazilmus
Bilinmeyen Siirler-17, Turkish Studies, Volume 10, Issue 16, ss. 807-826.

I Hakki Aksoyak (2005). “Manastirlh Celal’in Satrang Terimleri ile Yazdig
Gazeli”, Tiirkliik Bilimi Aragtirmalar, Nigde, S. 18, ss. 7-16.
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Cam-1 billar old1 ghya keff-i diir-pas: anun
Ana rengin destmal/idiir mey -/ hamra-misal

Destmélinden anun kana boyanmigdur eli
Sol dildver gibi kim bin kan ider riiz-z kitil

Silmesiin yzizine “ussakun bir avug kanim
Destmalin kilmasun ol gozlers sehharal

Yaéra ey Yahya bu bes beytiim durur dest-i du’a
Al vala destmal oldi ana rengin hayél (Taglicali Yahyd Divani, G.
241)

%K

Kilar zilfii mu’attar dest-mali
Dolar misk ile anber des#mali

Yanag: terlerin sildikce ol var
Giil-ab ile piir eyler des#mali

Dudag: ¢esmesine erse na-gah
Piir olur cliy-i kevser des#-mali

Ne 12’1 olur ki ya Rab lezzetinden
Dolar kand ile sekker des#mali

Sifd umsam kagan kim leblerinden
Utanip yiize tutar dest-méli

Anip dir-danesin aglasa Ahmed
Dolar diirr /e gevher des#méli

Leb-i 18°/ini yad ettikce Ahmed
Dolar hiin-r ciger/e dest-mali (Ahmed Paga Divani, G. 353)

Taglicali Yahya, “diilbend” adli giyim unsurunu da bir gazelinde
islemektedir. Bu gazel de sevgili eksenli mevzular etrafinda donmektedir.
Celili de “dilbend” ckseninde sevgiliden s6z etmektedir. Yalmizca
igiincti beyitte kelimeyi kullanmayan sair, gazelin genelinde diilbendin
sart oldugunu ifade eder. Celili bagka bir gazelinde de (G. 76) biitiin
beyitlerde “ak libas™ kelimesini kullanarak sevgiliyi anlatmaktadir.

Diilbendirni diigiirdi kaza ile ol cuvan
Diilbendi gibi ayru diisiip eylediim figan

Sandum ki arzi iditben dsiyaninu
Bir ak kebfiter u¢di ser-/ servden hemin
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Giliya ki giin tolundi irisdi seb-i visal
Diilbendi diisdi kékiili gorindi ndgehan
Diilbendi nir gibi yire indi sevk ile
Eflake ¢ikdi déne done dh-1 ‘4s1kén

Yahya diisiirmez 7di an: ahumuz yeli
Diilbendi kakii/me tolagmasa her zaman ( Taslicali Yahya Divani, G.
303)

Ol yahidi dil-riiba sem‘-i seb- deyciirdur
San diilbendi baginda berk urur san niirdur

Vadi-i Eymen’de ates su’lesi diilbendidiir
Ummet-i Misidiir ana sine kih -z Ttrdur

Bir anun bigi giizel yok nesl-i Isra’i/de
Ayet-i Tevrite and igsem ne var ma’zirdur

Cihre vii diilbend olmus lale vii giil-berg-i zerd
Ah kim bag- bahér- hiisnine magrirdur

Sanmanuz diilbend-i zerd ol si/ bir ayinediir
Gorinen san ‘aks-i rii-yz ‘dsik -1 mehciirdur

Tak-1 ebrina nigiin ola yakin diilbend-i zerd
Hane- hiirgid[e] burc-7 kavs olmak dirdur

San diilbendi Celili old1 zerrin levhasi
Ak varakdan cism-i paki niisha-r ma’'mirdur (Celili Divani, G. 115)

Bu tarz manzumelerin yaninda bir elbise adimin redif olarak
kullamldig1 durumlar da vardir. Ornegin 18. asir sairlerinden tarihleriyle
meshur olan Ayni, “fes” redifli dort gazel yazmistir. (Ayni Divani, G. 95-
96-97-98) Yine Rahimi’nin “pirdheniin” redifli gazeli (Kiitahyali Rahimi
Divani, G. 158) Yetimi’nin “kepenck”™ redifli gazeli (Yetimi Divani, G.
117) ve Fazil’m “libas” redifli gazeli (Fdzil Divani, G. 128) bu kullanima

Ornektir.
2. Cesitli Kiyafet Terimleri Uzerine insa Edilen Manzumeler

Bu sckilde yazilan manzumelerde her beyitte en az bir elbiseyle
ilgili unsur kullanmilir. Béyle siirlere “libas-name” yahut “elbise-name” de
denilebilir. Bu manzumelerin bir “tiir” olarak algilanip algilanmamasi
durumu tartigmali olabilir. Zira her ne kadar tiirii belirleyen en 6énemli
kriter “muhteva” olsa da bu konuda bazi tartismalar mevcuttur."' Bu tarz

u Metin Akkus (2007). Klasik Tiirk Siirinin Anlam Diinyasi: Edebi Tiirler ve Tarzlar,
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manzumelerde esas amag clbiselerin tarifi olmadigindan tiir olabilme
konusuna ihtiyatla yaklasiyoruz.

Elbise terimleriyle olusturulan manzumeler, genellikle “giymek” fiil
kokiniin redif olarak kullamldigi siirlerde daha belirgin bir sekilde
goruliir. Vecdi’nin “giydiim”, Fehim’in “geysiin”, Hayali’'nin “geyer” ve
Ulvi’nin “geymis” redifli gazelleri boyle kurgulanmistir. Vecdi’nin gazeli
diger sairlerden farkli olarak tasavvufl hususiyetleri iglemektedir. Fehim,
gazelinde baharla ilgili konulari islemekte ve baharn gelisiyle tabiatta
meydana gelen degismeleri, ¢esitli elbiselere burinmek seklinde
yorumlanmugtir,

Libés-z ‘agkurn: milkiyyefe bin cinla ben giydiim
Palés-z cismi ikrah itdiler ‘ariyyeten giydiim
Meseldiir séyleniir dillerde oddan pirehendiir ‘agk
Heva-yr ‘agka diigdiim ya’ni oddan pirehen giydiim
Dild mecnin-1 ‘agkum sanmagil abdal-1 ‘uryanum
Biirtindiim gal-1 sevk- yére sol dem céna ten giydiim

Gorenler penbe-i dagum sanurlar hirka-piis oldum
Ne bilsiinler meldmet ciibbesidiir penbeden giydiim

Giyiirdi dest-1 kudret darb i/e ten cAmesin Vecdi
Kaba-y: 1ztirdridiir ne sen giydiin ne ben giydiim ( Vecdi Divam, G.
10)

%K

Nevbahar oldi gemen cAme-i hadra geysiin
Agcilup léle-i sahrd yine hard geysiin

Siinbiil olsun yine mestane perisan-destar
Ergavan kdmet-i balasina vala geysiin
‘Andeliban-1 gemen yine *aba-pis olsun
Séhid-7 gonca-i giil hil’at-i ziba geysiin
Ahirii’l-emr soyar ciinki kaba-yz cismin
Su’le devrinde ko pervaneyi diba geysiin
Zahida ehl-i melamet bugiin olsun “uryan
Hulle-/ cenneti sabr eyle ki ferda geysiin

Erzurum, Fenomen Yay. ss. 11-21. Ridvan Camim (2012). Divan Edebiyatinda
Tiirler, Ankara, Grafiker Yay. ss. 7-14.
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Der Fehima ki beniim dag-1 ciiniin tAicumdur
Idiin ibrim bahar old1 ki hald geysiin (Fehim-i Kadim Divani, G.
246)

Hayali’nin gazelinde sevgiliyle ilgili mevzular vardir. Esasinda
tespit cttigimiz giirlerin ckseriyetinde sevgili konusu islenmektedir.
Elbise, sevgilinin giizellik unsurlarindan biri olarak kabul edildigi igin
onun giydigi elbiseler de sairlerin tizerinde durdugu bir konu olmustur.
Ulvi hem sevgili hem agikla ilgili olarak elbise terimlerini
kullanmaktadir. Ayrica Ulvi Divani’nda yer alan iki gazelde (G. 239; G.
419) elbiseyle ilgili baz1 hususlar kullanmigtir. Bu gazeller de sevgili
vasfinda yazilmigtir:

Bir libas-z cervi her giin egnine gerdin geyer
Kanlu yaglardan ve likin ddmenin pir-hiin geyer
Yoluna sol hik olanlar yiizlerin siirsiin deyu
Nazperverdiim libas-1 siveyi uzun geyer

Geh Selimi sarinur gahi Sileymani yiriir

Key yarasur her ne kim geyse ‘aceb mevziin geyer
Merdiim-i didemdediir da’im hayal-i hal-i yar
La-cerem ’ayydr olanlar cAme-7 seb-glin geyer

Bir libas-z 1atf u sultanidiiriir nazm-z serif
Ey Hayali bu libdsz sanma kim her din geyer (Hay4lf Bey Divani, G.
129)

%%
Kaba-y: “agk-1 $irini su dem kim kik-ken geymis
Tutignmug lale-ves cismi bir oddan pirehen geymis
Ser-i sad-¢akine jilide milardan idiip efser
Fena sehrme Mecniin sdh olup tdc+ kithen geymis
Letafetden kopup cén ‘alem-i eczaya diigditkce
Eteksiz yakasiz egnme bir eski beden geymis
Giizeller didiler kim serv-i blistan-z meldhatdur
Yesil atlasdan o dilber bu giin bir sim-ten geymis
Agarmig pir-i agk olmig cihandan ¢ekmis el gordiim
Siilik itmis bekd miilkme ‘Ulvi bir kefen geymis (Ulvi Divam, G.
249)
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Elbise terimleriyle yazilmis diger gazel 6rnekleri sunlardir:
Cevreme tasvir-i sihin ol peri naks ideli

Ahkim bu ‘asik-1 dil-dadesin itdi deli

Stizen-i naz: ciger deldi pesend itdi dili

Vaz‘ idince destmil -/ sineme penbe eli

Héam ipekden sinesi diilbend-i ahmer ‘anz
Sirma sac/r hos revis/irigte-r candir beli

Kesdi mikraz-i nigeh sabr # eman « takatim
Ibrigim-4sa tolasdr cAniuma ziil ff teli

Rahmet okur Kays’a ben riisva-y1 ‘am: fehm iden

Boyle lazim ‘Ayniya erbab-1 ‘agkin a‘kali (Ayni Divani, G. 220)
%k

Olma dila ‘asik-1 dil-dade sakin her gizele

‘Asik olan ma’il olur bir peri-peyker giizele

Pireheni bilkme kenar ince harir ola dahi
Gomlek isin penbe itsem nola server giizele

Sirmal uckurlar i/e ¢caksir: sliden ola
Pise-ger iisti isi bir mest-i p4pls vir giizele
I¢ligi diilbend ola hem i¢ kusagz la’l-i gither
Hind isi bel darkesim bir iki ‘anter giizele

Nar cicegdi kaftan ola cAm gobegi bir diig[iijme
‘Ankaravi ciibbe-i §dl kimeti ‘ar‘ar glizele

Sah benefs titi yesil ¢cevka benefs rengi seker
Zerdih 1slah pege koriik almali ister glizele

Basta bir kirmizi fes iistiine bisunda kdvuk
Camemgi bir kiris ola bendi sarik sar giizele

Boyle kerem eylesem ey Feyzi nolur dil-berime

Va‘d ile eksilmez imig vari gel vir glizele (Feyzi Divani, s. 550)
* 3k

Ol kaba-y: sebzgiin ile yarasur kdmetiin

Hizrsin hadra gerek iy serv-kamet hil’atiin

Asumani cAmen iizre hil’at-i hamram gey
Téa ki zeyn ola giil i nilifer ile kdmetiin
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Bu libés-1 Asumanile goriinsen bir gice
Mah-1 ‘dlem-tab sanur kim goriirse siiretiin

Mah-1 gerdiin reskden oldi nizar u zerd u zar
Nilgin hil’atle ta tutd cihan: s6hretiin

Ta kaba-y: Asumanile gorindiin meh gibi
Risen oldr k’afitdb-r asumandur tal’atiin

Bunca giin-a-giin libas ile giil-i sad-bergves
Allah Allah kim ne hog zeyn oldi hiisn i behcetiin

Hék-i kityundan Celili kaddire hil’at yapar
T4 ide miskin du’a-y1 “izz ii cdh-1 devletiin (Celilf Divani, G. 201)

Bu konuda yazilmig en dikkat ¢ekice manzume 18. asir sairlerinden
Yiusri'nin “Esmd-i Libdsi Miistemil” baghkli 57 beyitten miitesekkil
kasidesidir. Bu kaside, Kopriilii-zade Esad Pasa i¢in yazilmigtir. Sair,
hayat1 hakkinda malumatm az oldugu sairlerimizdendir. Divaninda yer
alan bes kasidesine baktigimiz zaman onun farkli bir sair oldugunu
goriiyoruz. Yisri, belirli kelimelerle manzumeler yazmayr seven bir
sairdir. Onun 36 beyitlik bir kasidesi, kendisinin baghga diigiirdiigii serhe
(Cinas-1 Durlibi1 Mistemil Kaside-i Na-Sinide) gore “goriillmemis” bir
kasidedir. Sair, kasidenin her beytinde pekistirme sifatlarini kullanmgtir,
(biisbiitiin, tastamam gibi...) Dil 6zellikleri agisindan ilging olan bu
kaside diginda sairin her beytinde kitapla ilgili terimleri kullandig1 bir
na’tt bulunmaktadir. Divanindaki e¢lbise terimleriyle olusturulmug
kasidede o devirde goriilen 54 elbise adi yer almaktadir. Kasidenin yazma
niishalarinda elbise adlarmin altinin ¢izilmis oldugu, eseri tez olarak
calisan arastirmaci tarafindan ifade edilmektedir.'” Kasidede pek ok
vezin aksakliklar1 goze carpar.

Esméi-1 Libasi1 Miistemil Kaside
Giig tut hame-i zinet-dih-1 enddm beyan
Nazm-1 esma-i libas itse gerek cilve-kiindn
Desz-mal nigeh-i 4z-1 ‘arak-cinin iken
Cemen-/ giilsen-i amélim olur mz reyyéan
Ta-bena-guse yetisdi hatt-1 nev-hizi dahi
[tdi mahstir-1 bilad - fesi hayl-i ‘urban

12 Yiisti Divam, Haz: Aslihan Yildiz Acar, Yiiksek Lisans Tezi, Selguk Uni. 2001, s.
17.
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‘Ask-11a’linle satar erligi halka siifi

Dik ba-tdc-1 horiis oldigin eyler iz’an
Suhteganin savurur bagma her gah giil-i 4h
Yasemen-riz olur lalelere bad-1 hazin

Afitabe irigir zerre miicerredlik ile
Sen de terk eyle fendyz k’ola vuslat 4san

Ne ‘aceb gerdeni baglansa kedii-y: bezmin
Ciin giil-efser urilur bagin1 dik dutsa hisan
Zabt ider hiig-1 hezar: giil-i bagin bendi

Kul ider ehl-i hevayr belf riy - handan
Sevenin sen kuli ol sevmeyenin hiinkari
Mire bir kelle seker mara goriin giirz-i giran
Ru’yet-i hacibi hacet mi siyam-7 hecre
Tutalim eyledi pinhan hil4dli ramazan
Diigiiriir turresin ebriilar pig i tiba

Kdse mebhasde Ebu’l-lihye y1 eyler ta‘ban
Her atisde” aluruz ses-geri menzil-gehde
Azmadyis ise garaz iste hadeng isgte keman
Olsa ciidi demi tiifan-1 kerem tag-1 dilim
Fiilk-i"* makstidi1 komaz vuslata mevc-f hicran
Kiisteganin ¢ogi mermer sarinur makberede
Basi pek/igini dildarmin eyler i’lan

K&’ im-i hane-geh-7 ka‘id-i mey-hane veli
Glinc-i mescidde alur uyhuy1 zerrak-1 zeman
Cun hezaran nukid- dile oldun malik

Beni gomlek yerine hakle ey hace aman
Pijen-i"’ ‘akli zebiin eyledi seher-nigehin
Rah-1 zenlikde ise ‘anteri ge¢cdi miijgan
Sakiva gel kapame kutni-i fem-i minaya
Eyleme dide-i sahba-kesi gor dii cihan

Orijinal yaziminda “ategde” seklindedir.
Orijinal yaziminda “felek” seklindedir.
Orijinal yaziminda “pizen” seklindedir.
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Halden side ider naks-1 musavver ruhuni
Bi-niikat nameyi daAr giizel okur yaran
Giinc-i gesminde ider gamze-i tatarma yer
Nige mirzdy1 bucaga sokar ol han-1 zeman
Hi¢ buriic ¢ekiliir mi aya hokka dehen

Ne deva ma’il-i ma‘clin-1 lebiin aglaya kan
Benzediirse nola jengar tarak/ sile

Her goren sane-i megsatayi ziilfiinde ‘1tyan
Eblek'®-i garha siivar olsa da kalbi alaca
Yine menzil alamaz itse ne denlii cevelan
Idemez sarf-1 nigeh eskle cesm-i biilbiil
Sebnem-f carhla giilsende giiliin ii tuman
Pesmi koymaz ‘acaba derzi bizim camemize
Yadeli gérdi giribanina dondr daman
Dilde tasvir ide/i zatin1 Bihzad-1 hayal

O tepe dar1 benim basima teng old1 cihan

Gark olur ol mehi agiisa ¢eken ten niira
Sanma bihlide ‘arak-riz olur ehl-f devran

Nil-i mazmiine cerim oldi ise tab®-1 selim
Héame sandal ana barik-i hayal old1 leban
Ay sanem ma‘bed-i islam-1 derévz neyler
Ne bela idi bizim basimiza bu efgan
Kusag: sayd idemez gir-i ner-7 ser-mesti
Bizi zdhid diline tolama ey/e ihsan

O me#e hale-i aglis-1 kemer-bend veter
Samdan neyler ider ‘azm-i reh-f Hindistan
Nagme-i kiirdiyye cevrir be usil evfer'’
Eylesem egk-i piir-efsan ile dhenk-i figin

Ucgdi hattiyla yeleklendi hadeng-i hiisni
Kametim kabza-i cevrinde dahr sekl-i keman

Orijinal yaziminda “ablak™ seklindedir.
Bu misrada vezin problemlidir.
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Nim-ten kald1 meh-7 nev gibi ¢arh-z gamda
Simdi hasret-kes-i ebriilarin ey mihr-i cihan
Binis eyler kavl ile cam eger diizd-i elem
Olsa garet-fiken-i sehr-i dertin-1 mestin
Evlesen Kiilbe-i ahzanima tesrif eger
Sarilurdum kapuda payina ey serv-i revan

Biz bu ser-haddi nice bekleyelim sultdnim
Kalmadi kal’a-i takatde miihimmat-1 tiivan

Ziver-i bar u ber olsaydi diraht-1 ecvef
Kerr ii ferrdca bu vadide olurd: sayan

Evlese semm ile semmiire eser ef’iden
Kakiiliinden hatt-1 nev-hizi bulur miydi aman

Mey-kesin page kafasinda komaz derd-i humar
Diigse ayaga nola gam-kes-i la’l-f canan

Zer deva-yr maraz-1 fakr idigin fehm eyler
Yiiz kizardir kerem erbdabina cerrar-1 zeman

Lebi zevkiyle olan esk-i terin'® nesvesini
Benzediirdiik ‘arakz bideye karsak ne zemén

Hande kavk-z ¢cemenistan-1 hatadir néfe
Ziilf-i piir-¢inine tesbih iden eyler ‘isyan
Sunasm cabe miidamane reva cami bize
Itmedi Cem dahi bu hiirmeti ey pir-i mugan
Ma’ilim bir toni ’alata ele girmez ise

Yine saki mey-i giilgiinuna kalur meydan
Bag-1 hiisniin giderek bad-1 hazarn:da eser
Sen bu terlikle mi kalsan gerek ey gonce-dehdn
Icelim badeyi caksir-i jeyana donelim
Yaralim Ziihre-i sevr-i felegi na‘re-zenan
Cizme pergar-sifat ey dil-i plivan-1 kenar
Vasat-1 da’ire-1 vefk olur kutba mekan
Yiisriya ¢in der-1 sandiika-i tab‘i agdim
Alabildigi kadar elbise alsun yaran

Orijinal yaziminda “esk-i terk-i” seklindedir.
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[tmedimse nola tatvil-i keldma ragbet
Cilin kubiir yanlisin ister s6ziin ebni-y1 zeméan

Bogca bogga tuhaf-: tesliye ‘arz eyleyelim
Séhid -7 sem*-i veliyyu’n-ni‘amiye her 4n
Ya‘ni ol miiddesir-7 hil’at-1 ziba-y-gekib
Rézi-1 kismet-i takdir-i cendb-s mennén

Koprii/ii-zade yegane giiher Es‘ad Paga
Labis-1 ¢ir gayb-1 sah-i miilk-i ‘irfin

Siksa her cend an1 tengi-i kabé-yr siddet
Viis‘at-1 sabn ider ol kadar ihsin Siibhin

Bu kaba nige sehanin bedenin kugmigdur
Fiirce—1 siddet i/e vasil olur 4dem olan

Diismeziz da‘iye-i elbiseye bu demde
Seng-i hara-ves oliirsek de yolunda “iiryan

Vasil-1 sahil-1 amali ider fiilk-i dilin

La-cerem iskele-f Resmoda timur koparan ( Yiisri Divani, K. 4)

Yapilan divan taramalan neticesinde 18. asir sairlerinden Belig’e ait

orijinal sayilabilecek bir tesdis tespit edilmigtir. 9 bentten olusan bu
manzumenin baghginda “hayyat-nime” ibaresi yer almaktadir. Siirin
bitiniinde terzilikle alakali terimler kullamlmigtir. Terzilik ile ilgili
terimlerin  kullanilarak sgiirler yazilmasi, divan sgiirinde az da olsa
gorulmektedir. Ancak mistakil bir gekilde en belirgin 6rnegi Belig
Divani'nda yer almaktadir. Daha fazla o6rneginin derlenmesiyle tiir
literatiriine girebilecek mahiyette olan hayyat-name, igerisinde dogal

olarak elbiseyle ilgili hususlart da ihtiva etmektedir:

Hayyéitnime-i Dil-diiz Tesdis
-1-
Subh-dem bir biit-i terzi bege-i sirinkar
Giimiis-endaze gibi kadd ile kild1 reftar
Kale-i hiisniin idiip zib-i diikdn u bazir
Rub’a dek tutdi ruhun ziilf-i girihgirde-i yar
Gamze mukriz-1 beld sizen-i miijgin hiin-bar
Kaile-i razim1 aginca kesiip bigdi nigr
2-
Igneden iplige dek hal-i dili yare didik
Caki-i pireheninden bedeni gérdiim ilik
Diigme oksiizcediir eylerse dahi ser-keslik
Yakasin divsiriip ol afeti sikma dibelik

521



Ilyas Kavaokay

Uydirirsa pigine vusla-i yar agyar

Sonra yanunda dikis tutmaz o ipsiz mekkar
-3-

Hayli salvarh sinaverdiir o ebriist keman
Tir-i nezzare-i dil-diiza yelekdiir miijgan
Came-i hiisn ana boyinca bigilmig kaftan
Nim-ten sikma giimiis sinesi dd’im ‘uryan
Goziin ag sdde nigah eyle nigara zinhar
Kapama ferce bulursa binis eyler agyar

4-

Mest-1 mey soyle ki ¢aksur gibi evvel meh-ri
Olmis dvize miyan iizre bir arsun gist

I¢ tonindan kocinurken o sirin i zand
Mii-miyana tolama kolun1 yazukdur bu
Sikma entéri gibi penbediir enddm-1 nigar
Cekemez sikletiinii belki tegeller dil-dar
-5

Teng-i vash yanilup ¢6zme ¢ikar hicram
Bar olur hatira kim sonra geritler am

Hele ziir eyleme yap yap kurilur kaytam
Ibrigim olsa dahi turra-i miisg-efsam

Layik oldur o mehiin hatt-1 su’a-1 enzar
Ola kerrakesiniin semsesine rigte-i tar

-6-

Ciibbeyi boyle kavugdurma gel ey simin-ber
Sirmal1 fermelegi ¢ak-i kabadan goster
Dahi yirtup dikemez baslh basina dil-ber
Tiz tut tiste bu kiirdiyye Hiiseyni ister
Cirpidan ¢ikmaz ise ana ip eyler sana yar
Stir-1 ‘ask ‘dleminiin kar1 degiildiir hencar
-7-

Yara ma’had iki tonluk ¢uka var amade
SGfi bir hirka vii destar ile olmaz sade
Miisterl boyle kumas1 bulamaz diinyada
Sandal olmaz ana nisbet bila kiiz dibada
Penbe atlas gibi iilkerli o rengin ruhsar
Soyle zahid zenebiim gordiin ise boyle nigar
-8-

Isleri ciimle kubir yiinlii liibAde ber-dis
Her “aba-piisa nemed giydiriir ol hara-pis
Dest-gihinda bize ig kesiyor igve-fiir(i
Nakd-i can vir ki bu esnada satilmaz kontog

522



Divan Siirinde Elbise Terimleriyle Yazilmis Manzumeler

Nesyeyi levhine tebiasir ile yazdikca o yar

Riy-1 miyum iitiiler 4tes-i gayret na-¢ér

9-

Zedeler cismiimi yiiksiik gibi siizen-bazum

Almaz iistine hatay1 yine ol tanndzum

Hil’at ister beni piiskiirme seh-i miimtizum

Diin Belig agdum o cé4néna meti’-1 rizum

An1 tahmin ile &lgiip bigerek ahir-i kar

Gordi kim ¢ikmad: san’atla tegellendi o yar (Belig Divani, s. 406-
409)

Manzumelerde Yer Alan Elbise ve Elbiseyle Alakah Terimler

Manzumelerde gegen elbise ve giyimle ilgili hususiyetleri bilmeden
bu metinleri anlayabilmek imkansizdir. Bu nedenle agiklamali bir
s6zligiin varligina ihtiyag vardir. Asagida alfabetik siraya uygun olarak
boyle bir agiklamali sézliik hazirlamaya ¢aligilmigtir,. Madde baglar,
yukaridaki manzumelerde yer alan siyah punto ile vurgulanan clbise ve
onunla ilgili hususlardir;

‘Ankaravi: Kaynaklarda Ankara Salisi seklinde yer almaktadir. Bir
kumas tiiriidiir.”” Osmanli’da dokunan kumaslara ilke, kisi malzeme ve
teknigine gore isim verilmigtir. Kumasglar dokundugu ulkeye gore; Halep
kumagi, Bursa kumagi, Sam kumagi, Musul kumasi gibi isimler almigtir.
Kumagmm adi ile dokundugu yerin beraber kullanilmasma gére; Bursa
Kadifesi, Uskiidar Catmasi, Ankara Sofu, Bilecik Catmasi gibi
isimlendirilmistir.*°

‘Anteri: Arapc¢a bu kelime dilimize entari olarak gegmistir. Tek
pargadan olugsan kadin giysisi anlamindadir. Kaynaklara gére Osmanli’da
erkekler de entari giyvmekteydi. Gelencksel kiyafet tarzinin bir uzantisi
olarak, Istanbul’da kadin erkek kiyafeti genelde ana hatlartyla ayn1 olup
fark kullanilan aksesuar, kesim sekli ve basghktadir.”' Entariler genellikle
uzun, bol kollu, yere kadar uzun, 6nden agik ve hakim yakalidir.”

‘Arak-cin: Kenarlarinin ve i¢inin ter ile yaglanip kirlenmemesi igin

¥ Yasemin Giimriik¢iioglu Masarac1 (2015). “Istanbul Catma ve Selimiyeleri”, Antik
Cag’dan 21. Yiizyila Biiyiik Istanbul Tarihi, Toplum, (Editor: Arif Bilgin) C. 4, s.
250.

» Sidika Bilgen, age., s. 28.

2 Betiil Igpirli Argit (2015). “Osmanli istanbul’unda Giyim Kusam™, Antik Cag’dan
21. Yiizyla Biyiik Istanbul Tavihi, Toplum, (Editor: Arif Bilgin) C. 4, s. 240.

2 Sidika Bilgen, age., s. 38.
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kiillah veya kavugun altina giyilen takkenin adidir”® TDK Derleme
Sozlugi'nde bereye benzeyen, sapka igine veya yalniz olarak giyilen
takke seklinde yer almaktadir.

‘Aba: Sozliikte yiiniin dovillmesiyle yapilan kalin ve kaba kumas ve
bu kumagtan yapilnug vakasiz ve uzun istlikk olarak geger. Aba, desensiz
diiz bir kumastir.** Servet sahibi kibar kimseler nazarinda aba giymek,
voksulluk alameti sayilir idi. Bu kumas ve esvab adina baglh halk
deyimleri vardir, «Abay1 yakmak» tabiri agik olmak, bir giizeli sevmek
anlaminda hala kullanilir.”

Afitabe: Hakkinda bir bilgi bulunamamistir. Yiisri’nin kasidesinde
elbise terimi olarak belirtilmistir. Bize gore bu, bir ¢esit kumagin adidir.

Alaca: Genellikle kirmizi zemin tizerinde olan sari gubuklu bir
pamuklu kumastir; ipeklisi de dokunmustur, pamukiu alaca ve ipekii
alaca diye ayrilirlar.® Bu kumas Osmanli dokuma sanayinin en g¢ok
tirettigi kumaglardan biridir. Genelde renkli pamuklu iplikle dokunan
alacalar, eskiden i¢ giyimde teftiste ve gesitli ihtiyaglarda kullanilmistir.”’

Arsun: Altin, gimiis ve ipekle dokunan bir gesit kumastir.”® Altin
ve gimigin fazla harcanmamasi icin, doénemin padisahlarinca kimi
zaman yasaklanmug bir kumastir.”

Atlas: (Saten) Ince ipekten dokunmus diiz renkli bir kumas adidir.®
Atlas, ipegin parlakligi en iyi sekilde yansitan dokuma ve kumag
tiiriidiir.  Pahali, dayamikli ve parlak olmasindan dolay1 saray
mensuplarinca daha ¢ok benimsenmis olan bu kumas tiri; bayrak,
sancak, yorgan yiizii, perde, bohga, para kesesi, kiirk astan, kaftan, salvar,
entari egya ve elbisclerin yapiminda kullamilmigtir. Osmanh sarayinda
kisgin ¢ok giyildigi i¢in saray dilinde kis mevsimine atlas mevsimi
denilmistir. Atk ve ¢ozgiisii ipekten olan atlas, Islam fikhma gore erkek
kiyafetlerinde haram oldugu igin, pamukla kanstirilarak kullanilmistir.*’

B Resat Ekrem Kocu (1967). Tirk Givim Kusam ve Siislenme Sozliigii, Basnur

Matbaasi, Ankara, s. 13.

n Sidika Bilgen, age., s. 29.

» Resat Ekrem Kogu, age., s. 7.

% Resat Ekrem Kogu, age., s. 10.

¥ Fikri Salman (2010). “Tirk Kumas Sanatinda Gortlen Geleneksel Kumas
Cesitlerimiz”, Sanat Dergisi, S. 6, ss. 17-18.

% Mine Esiner Ozen (1981). “Tirkge’de Kumas Adlan”, Tarikh Dergisi, Istanbul

Universitesi Edebiyat Fakiltesi Yay. Say1: 33, Istanbul. s. 302.

Fikn Salman, agm., s. 19.

Sidika Bilgen, age., s. 31.

Fikn Salman, agm., s. 19.
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Bend: Bir kumas ¢esidinin adidir.

Bendi: Bir kumas ¢esidinin adidir. Aymi1 zamanda “bandi” seklinde
de kadmlarin giydikleri ayakkabi manasina gelmektedir.

Binis: Binnis seklinde de gegmektedir”> TDK Tarih Terimleri
Sozlugi; yiksek asamal bilginlerin ve yenigeri subaylarmin giydikleri
usthik seklinde tanimlarken TDK Tarama Sozligii’nde; eskiden ulemanin
ciibbe iizerine giyindigi bedeni ve kollar1 genig iistlik seklinde
geomektedir.

Buriic: Yisri'nin belirttigi bu terim hakkinda kaynaklarda bir veri
bulunamamustir. Bize gore; halkin kullandig: bir gesit giysidir.

Came: Elbise
Came-i hadra: Yesil elbise

Cidi: Yisrinin belirttigi bu terim hakkinda kaynaklarda bir veri
bulunamamustir. Bize gore; halkin kullandig bir gesit giysidir.

Ciibbe: En iiste giyilen genis ve bol elbisedir.® Alimlerin ve
ulemanm giydigi uzun ve diigmesiz olan bu elbise TDK Derleme
Sozligi’'nde; kadmlarm sokak arasinda giydikleri eteklik seklinde yer
almaktadir.

Caki-i Pirehen: Gomlek yirtmact

Caksir: TDK Sozlagii’ne gore; Paca bolimii diz tstinde veya diz
altinda kalan bir tiir erkek salvarnidir. Eskigchir yoresinde; siyah dokuma
bezden yapilan, mantoyu andiran bir kadin giysisi olarak bilinir. Caksir
iki gesittir ve her iki ¢esidi de bulug g¢agindan baslayarak yaslan kirk
besin altinda geng erkekler ve bilhassa kosarli hizmet erleri, asker
ocaklarmmda neferler, cavuslar, resmi dairelerde muhtelif isimler tagiyan
hademeler, kavaslar, rical ve kibar dairelerinde de yine hizmet gesitlerine
gore tiirli isimleri olan usaklar tarafindan giyilmistir.**

Cesm-i Biilbiil: Degerli bir kumas adidir. Ayrica TDK Giizel
Sanatlar Terimleri S6zligi’nde; camdan yapilmis, tizeri sarmal siisler ve
cigek orgeleri ile bezenmis bir gesit siirahi anlanm da vardar.

Cizme: Cckme olarak da bilinir. Ayagi bacak ile beraber orten,
koruyan ayakkabi, koncu baldira, hatta diz kapagina kadar ¢ikan uzun
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Resat Fkrem Kogu, age., s. 39.
Resat Fkrem Kogu, age., s. 57.
Resat Fkrem Kogu, age., s. 59.
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konglu ayakkabidir.”

Cozme: Cozguli olarak ipekten veya pamuktan yapilmig sopali bir
cesit Tiirk dokumasidir.*

Cuka: Cozgi ve atkisi tek kat yiin ipliginden, genellikle dimi ya da
bezayag1 orgiiyle oldukga sik dokunmus kalin bir kumas tiriidir.”’
Bilhassa asker giyiminde kullamilirdi, bunu dokuyanlara da “gulha”
denir.” Cukadan kadmlara kislik ferace kesilmistir; fakat ¢uha asil erkek
esvablarinda kullanilmistir.*

Damen: Etek

Derayi: Daray1 olarak da bilinir. iran’dan ithal edilmistir. Cesitli
renkler izerine kalin bir eski kumagin adidir. Sam'da dokunan
benzerlerine Sam derdyisi, bir diger gesidine de piiladi derdyi denir.*
Giuimiis ve altin sirma tellerle dokunmus bir cins ipekli kumasgtir.

Destér: Resmi kayitlarda astara verilen addir.” Kavuk, kiilah, fesin
ctrafina sarillan sarik; sargin aydmlar agzindaki adidir. Padigah
sariklarina da Destar-1 Hiimayun denilirdi. Mevkie meslege gore ¢esitli
sekilde sarik sarmak bir hiiner, adeta ihtisas isi idi. Ornegin Kafesi bir
destar1 sarmak saatlerce siiren bir ig idi. Padisah sarayinda Enderun
agalan icinde sarikg1 agalar vardi.

Dest-mél: El silecek sey, elbezi, yaglik, peskir anlamindadir. Eski
toplum hayatinda sevgililere hediye olarak goénderilen esyalardan
biridir.*

Diba: Motif atkilarinda kilaptan, sirma, sim gibi altin ve gimiis
iplikler kullanilarak dokunmus ipekli veya kadife bir kumagtir. Agir bir
ipckli kumas olan dibanin ilk kez Uzak Dogu ve Orta Asya’da
dokundugu sanilmaktadir. Yazili kaynaklar Goktirk, Uygur ve Hazar
Tiirklerinde bu kumagin 6nemli bir yeri oldugunu ve ¢ok kullamldigim
gostermektedir. Tarihi  kaynaklarda Selguklu  sultam  Alaaddin
Keykubad i, Osman Bey’e gonderdigi armaganlar arasinda Diba-i riimi
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Resat Ekrem Kocgu, age., s. 77.
Mine Esiner Ozen, agm., s. 309.

3 Fikrd Salman, agm., s. 24.
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Mine Esiner Ozen, agm., s. 309.
» Resat Ekrem Kogu, age., s. 82.
o Resat Ekrem Kogu, age., s. 86.
A Mine Esiner Ozen, agm., s. 310.
2 Mine Esiner Ozen, agm., 5. 310.
“® Resat Ekrem Kogu, age., s. 88.
" Resat Fkrem Kogu, age., s. 88-89.
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adli bir kumasin da yer aldigx gérilir.”

Diigme: Eski Turk giyim kugsaminda gordagii isten bagka esvabin
siisleri arasinda yer alirdi. Tarihimizde servet ve kudreti temsil eden
kimselerin elbise digmeleri yakut, clmas ve zimritlerden yapilmigtir.*

Diilbend: (Tilbend) Kelimenin ash “géniill baglayan” manasina
“dil-bend”den gelir. Ince pamuk ipliginden dokunmus, gayet yumusak,
beyaz ve ince bir kumastir.*’ Dilbend; tiil, basa ve boyuna baglanan ince
beyaz kumastir. Degirmi kesilen pargalan iizerine yazma usulai ile
nakislar basilarak kadinlara bas yemenileri ve namaz bezleri yapilmstir.
Evliva Celebi diilbendci esnafi hakkinda; «Pirleri Peygamberimizdir,
kendileri de bir zamanlar beyaz destar sarmislardir» demistir.*

Efser: bkz. Tac

Endaze: Olcii, Arsimn bez basma vs. 6lgmeye mahsus kiigik
cinsidir.
Etek: bkz. Damen

Fenayi: Yisri’nin ifade ettigi bu terim hakkinda kaynaklarda bilgi
bulunamamugtir. Halkin kullandig bir giysi veya bir kumas tiirii oldugunu
disiinilebilir.

Ferraca: Ferice seklinde de kullamilir. Erkek ve kadinlarm
kullandiklar1 ayr1 feraceler vardir. Ilmiye ricalinin resmi giinlerde
giydikleri sirma iglemeli ustliige de ferace denilirdi. Erkek feracelerinin
kollar1 kisa, yakasi genis ve devrik olurdu. Kadinlar carsaftan 6nce
tesettiir i¢in bu ustligi giyerdi. Bu sokak elbisesi mantoya benzer ancak
ondan farkl1 olarak genis yakasi yoktur.” III. Ahmed devrinde kadilarin
koyu renk ferace giymeleri, yakalarin uzun olmamasi, ince yagmak
kullanmalar1 ve pege takmalart talep edilir.”' Abdiilhamid, garsafi
onayladig1 zaman feraceyi yasaklamigtir.”

Fes: Fas diyarinda icat edilmis olup II. Mahmud devrinde
Osmanli’da erkekler igin kabul edilmis ve resmiyete biriinmig kirmizi
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Fikri Salman, agm., s. 28.

Resat Ekrem Kogu, age., s. 98.

Fikri Salman, agm., s. 40.

Mine Esiner Ozen, agm., s. 312.

Resat Ekrem Kogu, age., s. 98.

0 Resat Ekrem Kogu, age., s. 107-108.

3 Yasemin Guimriik¢tioglu Masaraci, agm., s. 250.

2 Fusun Bayer (2010). Osmanli Kadimmn Givim Kusami, Yiksek Lisans Tezi,
Erciyes Uni. Kayseri, s. 73.

527



Ilyas Kavaokay

renkli serpusun adidir.” Fesin kabuliinden sonra ihtiya¢ nedeniyle pek
cok “feshane” agilmigtir. Fesin uygun goriilmesine halk ve ¢esitli
kesimler muhalefet etmisti. Muhtelif kesimlerin fese ise “Frenk bagligi”
diyerek tepkilerini dile getirmeleri, buna kargi bir hosnutsuzlugu
gostermektedir. Ancak 1829 sonrasinda fes, Osmanli ruhunu yansitan
ortak bir sembol haline gelmistir.”* Kadin bagmda fesin 16. yiizyilda ¢ok
vaygin bir serpus oldugu goriulir. Miusliman Tirk kadininin giinlitk
hayatinin tuvaletinde bagin1 hotozdan ¢ok tepelikler, inciler, elmaslarla
bezenmis, altin tellerle islenmis fesler siislemistir.”® Fes, 1925 yilinda
yasaklanmustir.

Fiirce: (Ferce) bkz. Ferrdca

Gomlek: Dogrusu gonlek’tir. Gon; deri, ten demektir, gonlek,
ciplak tene giyilen sey demektir; erkek gomleklerinin etegi dizden
vukarda kalir ve belden agagi i¢ donunun igine sokulur; kadin gémlekleri
ayak bileklerine kadar uzun olur, ama aslinda bu ¢amasir bedenin st
kismin1 orter.

Giil-efser: Yiisri’nin ifade ettigi bu terim hakkinda kaynaklarda
bilgi bulunamamugtir. Halkin kullandig1 bir giysi veya bir kumas tiirii
oldugunu diisiiniiyoruz.

Giil-i ah: TDK Derleme S6zIigii'ne gore ah; kadinlarin baglarina
orttikkleri beyaz tillbent. Ag, salvarin topuklara kadar sarkan apis arasi
kismudir,

Harir: Ipek, ipekli kumas.”” Harir, aym zamanda ipekten yapilan bir
cins kagidin da adidir.”®

Hata: Kaynaklarda hatai seklinde de goriiliir. Ipek ve kilaptanla
dokunmus sert bir kumasg tiiriidiir.”® Zemini siyah ve sirmadandir.*® Sade
hatai, telli hatai, nevzuhur hatai diye cesitleri vardir.®'

Hirka: Derviglerin giydikleri ustliik, ciibbenin altina veya gecelik

53 Resat Ekrem Kogu, age., s. 113-114.

54 Yasemin Giimriik¢iioglu Masaraci, agm., s. 256-261.

3 Resat Ekrem Kogu, age., s. 116.

% Resat Ekrem Kogu, age., s. 125.

7 Mine Esiner Ozen, agm., s. 316.

% Nihat Oztoprak (2010). “Divan Siirinde Giyim Kusam Uzerine Bir Deneme”,
Divan Edebiyati Avastirmalan Dergisi 4, Istanbul, s. 111.

% Fikd Salman, agm., s. 30.

% Mine Esiner Ozen, agm., s. 316.

¢! Mehmet Zeki Pakalin (1983). Osmanli Tarih Deyimleri ve Terimleri Sozligi I-I11,
Milli Egitim Basimevi, istanbul, s. 764.
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entarisi uistime giyilen dize kadar yahut daha kisa pamuklu elbisedir.”
Dervis elbisesi oldugu i¢in hikmeti, kanaati ve tevazuu simgeler.

Hil’at: Hikimdarlar ve vezirler tarafindan birine hiirmet ve
miikafat yerine giydirilen kaftandir. Islam 6ncesi dénemlere kadar uzanan
bir uygulama olan hilat giydirme, hiyerargide st statii sahibi tarafindan
daha digiik statiideki kisilere hizmetlerini  6dillendirmek amaciyla
yapilird. Osmanli Devletinde padisahlar ve vezirler tarafindan hilat
giydirme geleneginin ne zaman bagladigi bilinmemektedir. 15. asrin
ortasinda bagladig1 diisiinillmektedir. 1826 yilinda II. Mahmud tarafindan
ortadan kaldirilmustar.**

Hilali: Helali, idare bezi biriinciik yahut bariimciik olarak da bilinir.
Tamamliyla ham ipekten ve bazen da pamuk kangtirilarak yapilan yerli
dokumasi, kivircik ince bez, kumastir.*® Genellikle i¢ giyim esyasinda
kullanilir ve yakasi agilmadik denen gomlekler de biiriimciikten yapilirdi.
Bunun yam sira zibin, pestamal, yorgan astar1 vb. esya yapiminda da
kullanilird1.*® Ipekli elbise giymek erkekler icin haram oldugu séylenir.
Biiriinciige pamuk ipligi katilarak erkekler tarafindan da giyilir. Iste bu
nedenle helali veya hilali denilmigtir.”’

Hulle: Belden asagi ve belden yukari olmak iizere rida gibi iki
parcadan olusan astarli elbiseye denir. Kiiltiir ve edebiyatimizda daha ¢ok
cennet elbisesi olarak bilinir. Cennette hurilerin giydigi elbisedir.*®

Hiinkar:: Yisri'nin ifade ettigi bu terim hakkinda kaynaklarda bilgi
bulunamamigtir. Isminden &tirii pahali bir giysi yahut degerli bir kumas
oldugunu diigiinmekteyiz.

Ibrisim: Kalinca biikiilmiig ipek iplik
I¢ kusag:: bkz. Uckur

I¢ Tom: bkz. Ugkur

Iglik: Ige giyilen clbise

flik: TDK Sozliigii’nde; giysi, yorgan carsafi, vasttk kilifi vb.nin
gereken belirli yerlerine diigmenin gegirilebilmesi igin iplikle oriilerek,

82 Resat Ekrem Kogu, age., s. 129.
8 Bettil Ispirli Argit, agm., s. 238.
8 Resat Ekrem Kogu, age., s. 130.
8 Mine Esiner Ozen, agm., s. 306.
66 Fikri Salman, agm., s. 22.

7 Resat Ekrem Kogu, age., s. 129.
%8 Nihat Oztoprak, agm., s. 133.
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parca gecirilerek veya biye ile yapilan kiigik yank, seklinde
tammlanmaktadir.

Ipek: bkz. Harir. Ipek ipligiyle dokunmus kumasglara denir. ipligin
cesidine ve dokunma tarzina gore ipekli kumas, canfes, atlas, biirimciik
vb. isimler alir.”’

K&’im-i héne: Yisri'nin ifade ettigi bu terim hakkinda kaynaklarda
bir bilgi bulunamamstir.

Kabi: En iiste giyilen genis elbise demektir. Onii daima acik duran,
kapanmayan kaftamn adidur.”

Kaba-y1 Asuméini: Mavi renkli kaftan

Kafa: Anadolu agizlarinda tilbent demektir. bkz. Diilbend “Kefe”
seklinde de disimiirsek “ipekli kumas” anlami vardir.”

Kaéle: Kumas

Kapame: Elbise takimi yerinde kullamlan bir tabirdir. Vaktiyle
medrese talebeleri ile yenigerilere verilen elbiselere kapama denilirdi.
Kapama, ciibbe gibi iiste giyilen bir gesit elbisenin de adi idi.”

Kapud: (Kaput) Kaba kalin kumaglardan, bilhassa kaba sayakdan
dikilen avam harci paltonun adidir. Ayrica askerlerin giydigi bir cesit
yagmurluktur. Asker kaputlar, halkin giydiginden ayirt edilerek asker
kaputu diye amlir.”

Karsak: Cakala benzeyen bir hayvanin adidir. Onun postundan
yapilan kiirke denilir. Karsak, bir kiirk cesididir.”* Gayrimiislimlerin
giymesinin yasak oldugu elbiselerden biridir.”

Kavuk: Kamiis-1 Turki’de; i¢i bos, kof anlaminda kav kokiinden
yapilmig bir isimdir; vaktiyle basa giyilen sey ki ekseriya pamuklu ve
vitksekge olup tizerine sarik sarilir, seklinde tarif edilir. Osmanli’da koklii
bir gelenege sahip olup kavuga, Uygurca eserlerde ve Kaggarl
Mahmud’un eserlerinde rastlamr. Uzerine beyaz sarik sanlmig kavuk
giymek Miisliman olma alametidir.”® Osmanli’da ¢esidi, adi ne olursa
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Mine Esiner Ozen, agm., s. 318.
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olsun kavuk mutlaka sarik samlarak giyilmigtir, sariksiz kavuk asla
giyilmemistir. Uzerine sarilan sanklara gore; kallavi, miicevveze,
horasani, selimi, yusifi, orf, katibi, molla kavugu, tic gibi isimler
almstir.”’

Kaytan: Karaman-Konya yoéresinde; eskimemesi igin salvar
pacasmna gegirilen 6rgii olarak bilinir.”

Kefen: Oliiniin gomiilmeden 6nce sarildig1 beyaz bez, kefen bezi,
yakasiz gomlek, yakasiz mintan.”

Kemer: Bir gerit seklinde yapilan ve giyilen esvabi belden sikip
tutmak i¢in veya sadece siis olarak kullanilan ve bele yalniz bir defa
dolanarak énden bir toka ile tutturulan sey.*

Kerake: (Kerrike) Ilmiye simifina mensuplarin giydigi, ince sofdan
yapilan hafif bir cibbenin adidir.® Gunimizde Vehbinin kerrakesi
deyimi bu elbiseyle alakali bir hikdyeden ortaya ¢ikmigtir.

Kontos: Biiyik devlet adamlarmin giydigi astligin adidir.*
Kamiis—1 Tiirki’de ve Lehge-i Osmani’de; Tatar beylerinin giydigi, yuzi
harg islemeli iistliik, scklinde tarif edilir.*

Kdse: Yisri’nin ifade ettigi bu terim hakkinda kaynaklarda bilgi
bulunamamugtir. Halkin kullandig: bir giysi veya bir kumas tiirii oldugunu
dilgiiniiyoruz.

Kubiir: Sahtiyandan yapilmis enli bir ¢esit kusaktir. Ayrica gomlek
kollarindaki diigmelenecek yer anlami da vardir.* Dar olan elbisenin kol

ve bacak kisimlann hakkinda kullanilir kubur gibi kol tabiri dar bir kol
manasimi ifade eder.”

Liibade: Libade olarak bilinen bu elbise Kamiis-1 Tiirki’de; dikisli
pamuklu kisa hirka olarak ifade edilir.*® TDK Derleme Sézligii’nde;
Pamuklu kadin elbisesi. 2. Arkast ve 6nii sirma ile islenmis kisa kollu
gelin elbisesi. 3. Yelek. 4. Koy kadmlarmin elbise istiine giydikleri bir

7 Resat Ekrem Koqu, age., s. 148-149.

®  TDK Derleme Sozliigii.

®  TDK Sézlugii

8 Resat Ekrem Kogu, age., s. 152.

Bl Resat Ekrem Kogu, age., s. 154.

8 Mehmet Zeki Pakaln, age., s. 293.
8 Resat Ekrem Kogu, age., s. 158.

8 TDK Derleme Sozliigii.

8 Mehmet Zeki Pakaln, age., s. 309.
8 Resat Ekrem Kogu, age., s. 168.
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¢esit manto. 5. Pamuklu, genis kollu kadin ceketi, hirka. 6. Cepken,
seklinde geger.

Kusak: Beli siki tutmak i¢in dar kumas, sal vb. Eski Tiirk giyim
kusaminda hem erkek hem kadin belinde ¢cok 6nemli bir yeri olmustur,
Kusak, eski donemlerde hem bir erkek siisii olmug, hem de 6ne gelen
kiviimlarindan cep gibi istifade edilmistir. Eski kadin giyim kusaminda
da, entariler istine sarilan dig kusaklar1 6nemli yer almigti. Bilhassa sal
kusaklar eski kiyafetlere pitoresk bir revnak verirdi.”’

Kutni: Pamuktan yapilmig kumas anlamina gelir. Zamanla ¢6zgiisii
ipek, atkis1 pamuk olan kumaglara da bu ad verilmistir. Kutnular atlas ve
kemhadan sonra en sik ve en kalin dokunan kumaslardir. 18. asirda
sarayda kullanilan kutnulardan g etek, entari ve salvar yapilmistir. Masa
ortisi, perde, vastik yiizii ve mefrusat alanmda da ¢okga kullanilmustir.
Giniimiizde Gaziantep'te dokunmaya devam eden geleneksel bir tekstil
irinidir. ™

Kiirdiyye: TDK Derleme Sozliugi’nde; “kadin ceketi” ve “uzun
hirka” seklinde gecer.

Labis-i Car: Ortiinmeye elverigli bityiikliikte bir veya iki kanat
halinde olup, pigsmis ipekle dokunan bez ve ipekliler. Diiz ve siislii olarak
iki tirlidiir. Bagdat, Halep, Sam ve Bursa'da dokunanlari en makbulleri
idi. Tespit edilebilenleri: Lopali, miisabak, sade giizel, gegmeli, tagh,
mihraply, kolanli, Acem gandir.”

Libas: Elbise

Libés-1 4sumini: Mavi renkli elbise

Mermer: Tilbentten kalin, pamuklu, beyaz bir dokuma;
mermersahi de denir.”

Mikriz: Makas

Mirzdyi: Yisri’nin ifade ettii bu terim hakkinda kaynaklarda bilgi
bulunamamigtir. Isminden Gtiirii pahali bir giysi yahut degerli bir kumas
oldugunu disiinmekteyiz.

Nife: Postlan kiirk olan hayvanlarin gobek tarafi pargalar ile
yapilan kiirklere nafe kiirkii ad1 verilir. Post isimleriyle de nafe samur

8 Resat Fkrem Kogu, age., s. 160-161.
8  Fikri Salman, agm., s. 34.

8 Mine Esiner Ozen, agm., s. 307.

®  Mine Esiner Ozen, agm., 5. 326.
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kiirk, nafe vasak kiirk denilirdi.”’
Naks: Ipekle sirma ile isleme, bir seyi gesitli renklere boyamak.

Nar Cicegi Kaftin: Nar ve Nar Cigegi motifi, cesitli Turk
bezemeleri arasmda, hem dekorasyona ve hem de gorsel gesitlemelerinde
genis olanaklar sagladigindan tarihsel siiregte ¢ok fazla kullanilmigtir ve
en giizel ornekleri de kumaglarda gortlmustiir. Topkap:r Sarayi
Miizesinde bulunan bir kaftanda goriillen 60 cm biyiikligindeki nar
motifi, narm cennet meyvesi oldugunun kanitidir. Nar 6zellikle 16. asirda
ftalyan ve Iran kumaslarinda da kullanilmigtir >

Nemed: Kece ve dervislerin giydigi hirka anlamindadir.

Nim-ten: Halk dilinde “mintan” olarak bilinen bu elbise i¢ gomlegi
ustiine giyilir, etekleri kalgalan ortecek kadar uzun, uzun kollu, diiz
yakali, 6nil entari gibi yarim yirtmagli olup yirtmaci ii¢ yahut dort
diigmeyle kapanir, bastan gegirilip giyilir.”

Pa-pis: Dilimize “pabug¢” bigiminde gegmis olup ayakkabi
manasindadir.

Pece: Kadinlarmn tesettiir maksadiyla kullandiklar yiiz ortiisiine
verilen addir. ftalyanca pezzeto’dan alinma bir kelimedir.”*

Pesmi: Yiinden ve kildan yapilan bir g¢esit kumas adidir. lyi
cinsinden sadrazamlar, adi cinsten de fakirler ve dervisler sarik olarak
kullandiklar1 gibi hirka yapip sirtlarma giyerlerdi.”

Pirehen: Gomlek

Sade: Sirmasiz olarak ibrisimle dokunan ve sonradan iizerine altin
veya giimiis telle isleme yapilan kumas cesididir.”

Sandal: Ipekli-pamuklu eski bir kumasin adidir.”” Bu ¢izgili
kumagin bir ¢izgisi ipek, digeri pamuktan dokunur. Bunlarin dalli ve
beneklileri de vardir. Istanbul Kapali Carsi’da bu tiir kumaslarin satildig
yer oldugu igin buradaki bedestene Sandal Bedesteni denmistir.”®
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%8 Fikri Salman, agm., s. 36.
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Selimi: Sultanlarm, sadrazamlarin, vezirlerin ve devlet erkaninin
giydigi kavuktur.” Selimiye; Avrupahlarm brokar dedikleri ipekli kumas.
Sirmal1 ve iizeri gigek tezyinath gok giizel bir kumastir.'®

Semmiire: Samur adi verilen hayvanin postundan yapilan kiirke
denilir. Kara ve sart samur olarak iki cinsi vardir. Samur, kirklik
postlarin en kiymetlisi olarak bilinir.""

Ser-haddi: Sefere giderken, uzun yolculuga ¢ikarken giyilen ceket
¢gibi, etekleri ancak diz kapaklarina kadar inen kisa kiirklere serhadi kiirk,
konclar1 baldira kadar c¢ikan mestlere de serhadi mest gibi isimler
verilmistir.'”

Sikma entiri: bkz. Anteri. Ayrica “sikma” Yenigeri ocagmin
kaldirilmasindan sonra kurulan Nizam-1 Cedid’de askerlerin giydikleri
salvar bigimi pantolonun adidir.'”

Sirmah Fermelek: Kaynaklarda “fermene” seklinde yer alir. Hargla
islenmis ve yuvarlak yanli yelek; Harda islenmis esnaf vesaire takimina
(ayak takimina) mahsus her nevi elbisedir.'™ Kolsuz islemeli bir nevi
velegin adidir. Salta, ceket, salvar ve poturlara sirma ve kaytandan
yapilan iglere de bu ad verilir.'”

Sirmal Ugkur: bkz. Ugkur

Siifi: ince keci kilindan sali gibi dokunan bir nevi kumas adidir.'®
Tiftik yapagisindan ince bikilmiis iplikle dokunan diiz kumasa, ham sof
veya som sof denir. Halk tarafindan giyim esyasi yapiminda kullamlan
softan, zaman zaman padisahlara da kaftan dikilmistir.""’

Stizen: Igne

Sal: Atkisi ve ¢ozgiisii yiin olan desenli bir kumastir. Ipek ve pamuk
ipliginden dokunanlar1 da vardir. Dogu memleketlerine ait bir dokuma
olan sal; en ¢ok Hindistan, Iran, Tiirkistan, Trablus ve Anadolu'da
dokunmustur.'®

99

100
101
102

Resat Ekrem Kogu, age., s. 150.
Mine Esiner Ozen, agm., s. 331.
Resat Ekrem Kogu, age., s. 202.
Resat Ekrem Kogu, age., s. 204.
193 Mehmet Zeki Pakalin, age., s. 205.
104 Resat Ekrem Kogu, age., s. 112.
195 Mehmet Zeki Pakalin, age., s. 608.
1% Mehmet Zeki Pakaln, age., s. 16.
7 Fikri Salman, agm., s. 38.

1% Fikri Salman, agm., s. 39.

534



Divan Siirinde Elbise Terimleriyle Yazilmis Manzumeler

Sal: Tiftikten dokunmus ince kumas adidir.'” Kaba ve seyrek
dokunanlar1 genelde bayrak yapiminda kullanilmigtir. Biyilk ve seyrek
dokunan Ankara salisinden buyik bayraklar yapilirdi. Daha onceki
yasalarmiza gore Tiirk bayrag sadece saliden yapilmaktaydi.'"

Salvar: “Ust kism1 genis ve kirmali, bacaklar don gibi ayn ve bol
ustliik don adidir, Cubha, kazmir gibi kalin, atlas gibi ipekli, sal gibi ince
yiin kumaglardan yapilirdr.""" Erkek salvarlan ekseriya yiinlii kumastan,
kadin salvarlar da bazen ipekli kumastan olurdu.'"

Serit: Dar, uzun dokuma veya kumas parcasidir.

Ses-geri: Scstari olarak bilinir. Altiparmak kumaginin bagka bir
cinsi olup, sitari, gitari, balkaymak gibi adlar da alan bir kumagtir.'”
Yollu kumaslardan birinin adidir. Hind’de, Sam’da ve daha bagka
yerlerde yapilan ve her rengi bulunan bu kumastan erkek iist gomlekleri,
entariler yapilirdi.'"*

TAc: Seyhlerin giydikleri kavuklara verilen addur.'”
Tarakl: Bir kumasg tiriiniin adidir.

Ten-nura: (Tennure) Mevlevilerin giydikleri kolsuz, yakasi
yirtmagl, bel tarafi kirmali, genis bir gesit uzun entari adidir.''

Terlik: Ev iginde giyilen hafif bir ayakkabidir. Ayrica eskiden kiilah
ve kavuk altma giyilen ve serpusun ter ile kirlenmesini 6nleyen bir
takkeye verilmis isimdir.""”

Tolama: Uste giyilen ciibbemsi bir nevi elbisenin adidir. (Pakalin,
1983: 470) Hem kadin hem erkek giysisi olan dolamada g¢uhadan entari
gibi, 6nii agik olarak ilik diigme ile kapanmayarak kavusturulur ve iistiine
kusak baglamr.'™

Ton: Elbise. Viicudu belden asagi topuklara kadar 6rten ve bacaklar
i¢in ilki pagast bulunan ve ten tstiine giyilen bir i¢ camasgiri; tasrih ile ig

19 Mehmet Zeki Pakalin, age., s. 307.
10 Fikri Salman, agm., s. 39.

U Mehmet Zeki Pakalin, age., s. 307.
12 Resat Ekrem Kogu, age., s. 215.
13 Mine Esiner Ozen, agm., s. 335.
W Mehmet Zeki Pakalin, age., s. 345.
13 Resat Ekrem Kogu, age., s. 150.
U6 Mehmet Zeki Pakalin, age., s. 456.
17 Resat Ekrem Kogu, age., s. 229.
18 Resat Ekrem Kogu, age., s. 92.
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donu, ayrica tuman da denilir.'"”
Tuman: bkz. Ton

Uckur: i¢ Donu, Caksir, Salvar, Sikma, Potur, Zibka, viicudun belden
asag: alt kismma gegcirilip giyilen her sey. Ugkurlar hem 6rgii, hem kumastan
olurdu; i¢ donu uckurlan tahminen 2 parmak eninde, dar, fakat caksir, salvar
uckurlann 3-4 parmak genisliginde olurdu ve uglan ipekle, hatta sirma ile
islenerek siislenirdi.'*

Vala: El tezgahlarinda, siyah yunden dokunan, kalin ve ayni
zamanda ensiz kumasa, Yozgat ve Kastamonu'da verilen addir.
Ekseriyetle iki renkli olup, elbiselik olarak kullanilan ince ve kiymetli bir
cins dokuma kumastir.'*!

Yadeli: Yisri'nin ifade ettigi bu terim hakkinda kaynaklarda bilgi
bulunamamustir. Bir kumas ¢esidi oldugunu disiinmekteyiz.

Yaghk: Mendil

Yaka: Giysilerin boyna gelen boliimiine eklenen ve tiirlii bigimlerde
olan pargas1.'*

Yeleklenmek: Kanatlanmak, kanat agmak demektir. Yelek
kelimesinin iki anlam vardir. Oklarnn kezliklerine takilan tity ve kolsuz
ve kisa giysi anlam vardur.'”

Yiiksiik: TDK Sozlugii’ne gore; dikis dikerken, ignenin batmasini
onlemek i¢in parmak ucuna takilan kesik koni bigiminde geregtir.

Zib: Giizel elbise.
Sonug¢

Divan siirinde her ne kadar az da olsa satrang, musiki, denizcilik,
kitap gibi belirli alanlara ait terimlerle olusturulan miistakil manzumeler
vardir. Bu hususta elbise terimleriyle yazilmig siirler de divan
edebiyatinda mevcuttur. Tespit edebildigimiz kadariyla bu tarz
manzumeler agirlik olarak gazel nazim geklinde gorilmektedir. Bunun
scbebi, sevgilinin gazellerde daha fazla bahis konusu olmasindan
oturidir. Elbise de sevgiliye ait bir giizellik unsuru oldugundan
gazellerde daha fazla islenmesi dogaldir. Yiisri, kaside nazim sekliyle bu

19 Resat Fkrem Kogu, age., s. 93.

120 Resat Ekrem Kogu, age., s. 236.
2 Mine Esiner Ozen, age., s. 338.

22 TDK Sezlik.

12 Mehmet Zeki Pakalin, age., s. 616.
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alandaki en dikkat ¢ekici 6rnegi ortaya koymustur. Yisri'nin kasidesi -
adi yeni konulmug bir tiir ad1 olarak- “libas-name, elbise-name” bagligina
dahil edilebilir. Belig de “hayyat-name” adh terzilik ve elbiseyle ilgili
hususlar igledigi manzumesinde “tesdis” nazim seklini tercih etmistir,

Bu manzumelerde beyitlerde dogrudan elbise ¢esitleriyle ilgili
tarifler bulunmamaktadir. Elbette bu tarz manzumeler dikkat ¢ekmek,
sanat gosterisi yapmak maksadiyla yazilmistir. Sairler, elbise adlarmi
tevriye, itham, mecaz gibi gesitli edebi sanatlarla ele almiglardir. Sadece
bir elbise adinin biitiin beyitlerde iglendigi bazi gazellerde, o elbisenin
rengini cagnigtiracak unsurlarm bulunmasi, sairlerin bir “kompozisyon
butiinliigii” anlayigmna sahip oldugunu goéstermesi agisindan kayda
degerdir.

Bu manzumeler, Tirk kiiltiir tarihi agisindan da ayri bir 6neme
sahiptir. Sairler clbise adlarim sgiirlerinde kullanarak aslinda yasadigi
devrin sosyal hayati, kiiltir hayati hakkinda da o¢nemli ipuglan
vermektedir. Gordiigimiz kadanyla sairler meshur kumas ve elbise
cesitleriyle beraber halk arasindan kullanilan ve adlar literatiire heniiz
daha girmemis elbise terimlerinden de so6z etmislerdir. Ornegin Yiisti’nin
altin1 ¢izerek vurguladig: bazi elbise adlar1 bugiin unutulmug oldugundan
konuyla ilgili kaynaklarda yer almamaktadir. Sairin elbise terimi olarak

22 [1PEe 2 CC

ifade ettigi; “afitabe”, “buriic”, “clid”, “fend yahut fenay1” “gil-efser”,
“hiinkar”, “ka’im-1 hane”, “kése”, “mirza”, “yadeli” gibi baz1 kavramlar,
tespit  edebildigimiz  kadanyla- kumag-clbise literatirinde yer
almamaktadir. “Kiirdiyye” “ah” gibi bazi terimleri ise ancak tarama
sozliikleri sayesinde tespit edebildik. Adi giniimiizde duyulmamis pek
¢ok elbise adi bu manzumelerde yer almaktadir. Divanlarm bu sekilde
diger disiplinler tarafindan incelenmesi sonucu ortaya pek ¢ok degerli

malzemenin ¢gitkacagi muhakkaktir.
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